
2° faculté d’adaptation;
Indicateurs :
a) se porter volontaire pour des activités nouvelles et s’y montrer efficace;
b) envisager de manière positive tout changement ou remplacement demandé;
c)...
3° ouverture d’esprit et engagement
Indicateurs :
a) être disponible pour prendre des initiatives constructives, tant au sein de sa juridiction qu’en dehors, tout en

préservant un juste équilibre entre les activités principales et subsidiaires;
b) participer à des activités susceptibles de contribuer à une meilleure perception des réalités sociales;
c)...
Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 avril 2013 portant organisation du Conseil pour

les contestations des autorisations.
Bruxelles, le 19 avril 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

*

VLAAMSE OVERHEID

Financiën en Begroting

[2013/202517]

18 MAART 2013. — Ministerieel besluit betreffende de wijziging van het ministerieel besluit van 9 september 2011
tot opsomming van de aangelegenheden waarvoor na het gunstige advies van de Inspecteur van Financiën geen
begrotingsakkoord meer vereist is, vermeld in artikel 8bis van het besluit van de Vlaamse Regering van
19 januari 2001 houdende regeling van de begrotingscontrole en -opmaak

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,

Gelet op het bijzonder decreet van 7 juli 2006 over de Vlaamse instellingen, artikel 21, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2001 houdende regeling van de begrotingscontrole
en -opmaak, artikel 8bis, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 september 2011 tot opsomming van de aangelegenheden waarvoor na het
gunstige advies van de Inspecteur van Financiën geen begrotingsakkoord meer vereist is, vermeld in artikel 8bis van
het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2001 houdende regeling van de begrotingscontrole en -opmaak;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 6 november 2012;

Gelet op het advies 52.505/1 van de Raad van State, gegeven op 13 december 2012, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. In het enig artikel van het ministerieel besluit van 9 september 2011 tot opsomming van de
aangelegenheden waarvoor na het gunstige advies van de Inspecteur van Financiën geen begrotingsakkoord meer
vereist is, vermeld in artikel 8bis van het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2001 houdende regeling van
de begrotingscontrole en -opmaak worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1o in de inleidende zin worden tussen het woord ″gunstige″ en het woord ″advies″ de woorden ″en
onvoorwaardelijke″ ingevoegd;

2o aan punt 5o wordt de zinsnede ″, behalve als de toekenning van de facultatieve subsidie verbonden is aan de
goedkeuring van een meerjarige overeenkomst″ toegevoegd;

3o een punt 6o wordt toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 6o de vacantverklaring van de functies opgesomd in artikel 7, 7o, van het besluit van de Vlaamse Regering van
13 juli 2009 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van de Vlaamse Regering. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag die volgt op de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 18 maart 2013.

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk,
Ruimtelijke Ordening en Sport,

Ph. MUYTERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Finances et Budget
[2013/202517]

18 MARS 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 9 septembre 2011 énumérant les matières pour
lesquelles, après l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, un accord budgétaire n’est plus requis, visé à
l’article 8bis de l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à
l’établissement du budget

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,

Vu le décret spécial du 7 juillet 2006 relatif aux institutions flamandes, notamment l’article 21, premier alinéa;
Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à l’établissement du

budget, notamment l’article 8bis, inséré par l’arrêté du Gouvernement flamand du 10 décembre 2010;
Vu l’arrêté ministériel du 9 septembre 2011 énumérant les matières pour lesquelles, après l’avis favorable de

l’Inspecteur des Finances, un accord budgétaire n’est plus requis, visé à l’article 8bis de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à l’établissement du budget;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 6 novembre 2012;
Vu l’avis 52.505/1 du Conseil d’Etat, donné le 13 décembre 2012, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o,

des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

Arrête :

Article 1er. A l’article unique de l’arrêté ministériel du 9 septembre 2011 énumérant les matières pour lesquelles,
après l’avis favorable de l’Inspecteur des Finances, un accord budgétaire n’est plus requis, visé à l’article 8bis de l’arrêté
du Gouvernement flamand du 19 janvier 2001 relatif au contrôle budgétaire et à l’établissement du budget,
sont apportées les modifications suivantes :

1o dans la phrase introductive, les mots ″et inconditionnel″ sont ajoutés après les mots ″l’avis favorable″;

2o au point 5o est ajouté le membre de phrase ″, sauf si l’octroi de la subvention facultative est liée à l’approbation
d’un accord pluriannuel″;

3o il est ajouté un point 6o, rédigé comme suit :

« 6o la déclaration de vacance des fonctions énumérées à l’article 7, 7o, de l’arrêté du Gouvernement flamand du
13 juillet 2009 fixant les attributions des membres du Gouvernement flamand. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour suivant sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 mars 2013.

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi,
de l’Aménagement du Territoire et des Sports,

Ph. MUYTERS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/202454]
18 AVRIL 2013. — Décret relatif au cadre pour le déploiement de systèmes de transport intelligents

dans le domaine du transport routier et d’interfaces avec d’autres modes de transport (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret transpose la Directive 2010/40/UE du Parlement européen et du Conseil du
7 juillet 2010 concernant le cadre pour le déploiement de systèmes de transport intelligents dans le domaine du
transport routier et d’interfaces avec d’autres modes de transport.

Art. 2. Le présent décret s’applique aux services et applications STI dans le domaine du transport routier et à leurs
interfaces avec d’autres modes de transport.

Art. 3. Pour l’application du présent décret et de ses arrêtés d’exécution, l’on entend par :

1o « systèmes de transport intelligents » ou « STI » : les systèmes dans lesquels des technologies de l’information
et de la communication sont appliquées, dans le domaine du transport routier, y compris les infrastructures, les
véhicules et les usagers, et dans la gestion de la circulation et la gestion de la mobilité, ainsi que pour les interfaces avec
d’autres modes de transport;

2o « interopérabilité » : la capacité des systèmes et des processus industriels qui les sous-tendent à échanger des
données et à partager des informations et des connaissances;

3o « application STI » : un instrument opérationnel pour l’application des STI;

4o « service STI » : la mise en place d’une application STI dans un cadre organisationnel et opérationnel clairement
défini en vue d’améliorer la sécurité de l’utilisateur, l’efficacité, le confort et/ou de faciliter ou de soutenir les opérations
de transport et de voyage;

5o « prestataire de services STI » : tout prestataire public ou privé d’un STI;

6o « utilisateur de STI » : tout utilisateur d’applications ou de services STI, notamment les voyageurs, les usagers
vulnérables de la route, les usagers et les exploitants des infrastructures de transport routier, les gestionnaires de flottes
et les opérateurs de services d’urgence;

7o « usagers vulnérables de la route » : les usagers non motorisés comme les piétons et les cyclistes, ainsi que les
motocyclistes et les personnes handicapées ou les personnes à mobilité et à orientation réduites;
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